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Н А Р О Д Н А  П І С Н Я  П Р О  М А Т Е Р І А Л Ь Н У  К У Л Ь Т У Р У
УКРАЇНЦІВ

Тради ційними видами господарської  д іяльності  укра їнського  
на роду  з давн іх- дав ен були скотарство,  рибальство ,  мисливство,  
бджільництво .  О д н а к  найголовнішим за вж ди за л и ш а л о с ь  зе м л е ­
робство .1 Провідною галузз ю зе м леробст ва  на Ук раїн і  було р і л ь ­
ництво.  Пісенна сп ад щ и н а  укра їн ськ ого  народу з а ф ік с у в а л а  цей 
вид господарської  д іяльності .  Д л я  пр и кла ду взяти хоча б пісні 
« Н е д а л е к о  мій миленький оре» ( 1 ,2 9 4 ) ,  «Виорю я нивку» ( 1 ,4 68 ) ,  
де вж е в на зва х  згадується  процес обробітку  землі .  В останній з 
вищ езг ада ни х пісень є слова:

Впорю я нивку 
Шир оку ю ,
Та й посію хмелю 
Високого (1, 4 6 8 ) .

Отже,  перш ніж висіяти нас іння в грунт, треба  було землю в и ­
орати.  Д л я  цього вик ористовували укра їн ці  таке  зн а р я д д я  праці  
як плуг. Ось як  про це співається  у пісні «Оре  плуж ок попід 
лужо к» :

Оре  п л у ж о к  попід л у ж о к  
Від ле ду  до леду ( 2 ,2 1 ) .

Щ о б  здійснити відповідний землеробський процес допоміжн ою 
силою були свійські  тварини — воли. Це  теж зн ай ш л о  в ідобра  
ження й укра їн ськ ій  народній пісні «Ой уже ж  весна та й у ж е  
ж красна»:

Ой воли ж  мої воли та половії ,
Чому ви не орете,
Ой л іта  ж  мої та молодії ,
Чому ви ж  марно йдете? (2 ,27) .

Не можн а не зазначити,  що досить часто в піснях не просто 
на д у ю т ь с я  ті чи інші явища мате рі ал ьн о ї  культури,  а вводяться

1 Детальніше див.: Горленко В. Ф. Основні галузі господарства і заняття
населення // Культура й побут населення України. — К.: Лнбідь, 19Э1.
С. 50.
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в різні  поетичні конструкці ї ,  ставши ф а к т а м и  образної  свідомості  
народу.  У даній  пісні ми маєм о поетичний па ра лел із м ,  який є 
яскр авим св ідченням того, що україн ці  не тільки не в ід діл яли с е ­
бе від природи,  а ч навіть у процесах праці ,  я ви щ ах мате ріа льної  
культури бачили в ід о б р а ж е н н я  певних в ідчуті  і в, настроїв ,  пере 
живань ,

П ід  час  оранки крім о р а ча  повинен бути і погонич — людина,  
що п і дганя ла  воли. У пісні «Ой учора  ор ав  і сьогодні орав»  є такі 
рядки,  щ о  п ідтверджую ть  це:

Ой учора ор ав  і сьогодні орав .
Гей, хто ж тобі,  моє серденько,
Воли пог аняв?  (1 ,221 ) .

Найч аст іш е  воли поганял и діти або жінки.  У пісні «Ой з-за 
гори» господар в погоничі бере свою др ужи н у:

Щ о  сам їде,  що сам їде,
Ой у поле орати.
Мене ж  бере,  ой, воли поганяти. . .  (1, 439).

У циклі  землеробськ их робіт укр а їнц ів  значне місце пос ідали 
догля д  за рослинами,  їх полив і особливо про п олю ванн я.1 П р о п о ­
лю вал и як  городину, так  і зернові  культури.  У пісні «Ой ти, м і ­
сяцю-зоре»  д івчина прополює пшеницю:

Ой ти, міс я цю-зоре,
Освіти на все поле.
Ой там моя д івчинонька
Га й пшениченьку поле ( 1 ,2 2 8 ) .

Або як це оспівано в пісні «З а  наш ою слободою»:
Де сь  у з ялась  д івчинонька ,
Б іл я в а я  на личеньку,
Та полола пшениченьку,
Та вир вала  травиченьку ( 1 ,3 8 ) .

З наведених  вище п р и кл адів  ми бачимо, що на зи вання  з н а р я д ь  
праці,  рі зних процесів господ арю вання в укр а їнських народних 
піснях — це не самоціль.  Але т р уд ящ а  л ю д ин а  не тільки орг ані ч ­
но пов’я з а н а  з усіма жи тт єв и ми  об ставинами,  з природою,  усім, 
що її оточує,  що це у пісні в ідбувається  невимушено,  ц ілком пр и ­
родно, бо ж и ття  окремої  людини і народу в цілому в і д о б р а ж а є т ь ­
ся пр ав д и в о  і б агатогра н н о  в усіх його про явах  і в цьому плані

1 Д етал ьн іш е  див.: Горленко В. Ф. Основні галузі господарства і зан яття  
населення // К ультура й побут населення У країни. — К.: Л ибідь, 19Э1. — 
С. 55.
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народознавчий,  укр а їн озн авчий  потенціал  пісенного фольклору 
надзвичайно високий.

Н а  територі ї  України,  як і в цілому в Європі ,  зд ав на  відомі 
д ва  основних види зб ир анн я  в р о ж а ю :  серп і коса.  У пісні «Ох у 
неділеньку,  рано-пораненьку» є рядки,  де зг ада н о  серп як з н а р я д ­
дя  праці:

Ох у неділеньку,  рано-пораненьку,
Ох, і з і б р ав  женців  а Коваленко.
Д а  й усе женці да  й одбірні ї ,
Пор о б и в  їм серпи д а  все золоті ї  (1, 25).

У цій пісні серп згаду ється  не просто як з н а р я д д я  праці ,  він п о­
дає ть ся  опоетизовано «сергіи да  все золотії»,  щ о  продиктовано ее 
тетичними пот ре ба ми  народу — в буденному,  звичайному  бачити 
красу .

Серпа ми ж а л и  і жін ки й чоловіки.  Косили вик лю чно чоловіки,  
оскільки ця робота  ви м а га л а  значної  фізичної  сили.1 Д о к а з о м  ц ь о ­
го може бути пісня «Ой учора  о р а в  і сьогодні орав»:

І уч ора  косив, і сьогодні  косив,
Гей, хто ж тобі, моє серденько,  .
О б ід а т ь  носив? ( і , 2 2 1) .

А щоб перек онати ся  у тому, що ж а л и  част іше жінки,  в і зьмемо 
рядки з пісні «Сіяв  козак пшениченьку»:

С іяв  коз ак  пшениченьку,
Та п нікому жати. . .
Питаєт ься  та її син в матері,
Которую брати.*

Після  ж а т в и  та обмолоту  зерно пере мелюв али на  борошно.  П е ­
реробка  зерна  на борошно або крупу зд ій сню ва ла сь  у млинах.  Ц я  
споруда,  що ро зм ел ю вал а  зерно на борошно за  допомогою в і т р я ­
ної, водяної  або  парової  енергії ,  те ж зн ай ш л а  своє  в ід об ра ж ен ня  
в укра їнських піснях.  З гаду є ть ся  млин у піснях: «Коло млина ,  
коло броду» ( 1 ,2 37 ) ,  «Ой під вишнею» ( 2 ,2 3 9 ) ,  «Тече річка  не- 
г,г.іичка» (1 ,270)  та інших.

Слід т а к о ж  зазначити,  що у пісні «Коло млина ,  коло бро ду /
*.11 о в о - о б р а з «млин» згадується  з метою окре сленн я  фону, на я к о ­
му в ідбуваються  події .  У цій пісні співається,  щ о  тут «два го л у ­
би пили воду..., кри леч ка ми стрепенули,  про кохання  спом ’я н у ­
. і и А образи  голубів у цій пісні вжиті  в інакомовному плані ,  
як образи-символи двох закоха них.  Б іля  м лин а  ду ж е  часто зу

1 Д етальн іш е див.: Горленко В. Ф. Основні галузі господарства і зан яття  
шіселення // К ультура  й побут населення У країни. — К.: Л ибідь, і 9Э1. —
* і 66.
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стрічаються  закохані ,  І це зн ай шл о в ід об ра же н ня  в укра їн ських  
народних піснях.

У пісні ж  «Тече річка невеличка»  млин згадується  у по ет ично­
му прокльоні ,  коли сваря ться  парубок з дівчиною;

Б о д а й  же  ти, дівчинонько,
Тоді з а м і ж  вийшл а,
Як у млині на камені
і І ш е н и ч е н ь к а зі й ш л а ! *

Аналог ічного  плану є ря дк и з пісні «Л угом  іду, коня веду»:

Ой бодай ж е  ти, козаче,
Тоді оженився ,
Як у млині на камінні  
Кукіль  уродився .*

Із земл еро бст вом в укр а їн ці в  було  органічно пов’язано с к о т а р ­
ство. «Як будуть  корови, то будуть і бички — не голодні  діточ 
ки» — твердить  ук ра їн ське  народне  п ри слів ’я. У ко жному  дворі  
тримали,  якщ о  дозво лял и майнові  умови,  об о в’язково волів чи 
коней, корів,  овець,  свиней,  р і зноманітну  птицю.1

Великою шано ю й повагою кор и стувалися  в укра їн ці в  коні. 
З а  свою в ірність та в ідданість  людям,  о б р аз  коней б аг ато гр ан н о  
опоетизовано в укра їн ськ их народних піснях. Так  в пісенності  у к ­
ра їнців  коні вороні,  булані ,  карі ,  сиві. Н ай ч аст і ш е  в піснях об ра з  
коня вжито в значенні  засобів  пересування.  Про це д і зн аєм ос ь  з 
таких пісень: «Ой коню, мій коню»:

Ой коню, мій коню,
З о л о т а я  грива,
Повези  мене, мій коню,
А ж  де моя мила  (1 ,2 18 ) .

«Ой стелися ,  стелися,  ой барвіночок»:

Та  чи чула ти, д івчинонько,
Як я тебе кл и ка в?
Як я тебе кликав. . .
Та  коло твого подвір’ячка 
Сивим конем їхав?  (1 ,24 9) .

1 Детальніше див.: Горленко В. Ф. Основні галузі господарства і заняття
населення ,// Культура її побут населення України — К.: Либідь, 19Э1. —
С. 57.
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О б р аз  коня часто в ж и ваєт ь ся  в укра їн ськ их піснях,  як об ра з  
вірного товариша.  Н а п р и к л а д ,  у пісні «Ой запив  козак ,  загшв» є 
такі  рядки:

Ой та, коню ж  мій, коню,
Та  ти, коню вороненький!
Та, коню вороненький,
То в а р и ш у  в ірненький ( ] , 8 6 ) .

У цій пісні ко з ак  зверт ається  до коня як до друга .  Б л и з ь к а  за 
змістом до попередної  пісня «Ой кряче,  кряче та чорненький 
ворон»:

Вороний коню! Грай н ід і мною!
Та розбий ти тугу мою! (1 ,90 ) .

Варто  зазнач ити ,  що обр аз  коней є тією реалією,  яка о р г а н і ч ­
но вв ійшла в свідомість  укра їнців ,  бо лише в дв отомному видай 
ні укра їнських народних пісень, з якого ми чер п аєм о дані,  кінь 
згадується  прибл изн о у ста піснях.  Тому м о ж е м о  зазначити,  що 
цей образ  активно включає ться  у різні образні  конструкції ,  з о ­
крема  у п аралел ізм и:

На тобі, дівчино,
Коня вороного,
Не люби,  дівчино,
Хлопця молодого! (1 ,2 1 9 ) .

З а  народ ним  повір’ям коні могли передчувати якесь горе. У 
пісні « З асви стали козаченьки» є такі  слова:

Чогось мій кінь вороненький 
В воротах  спіткнувся  (1 ,7 5 ) .

Кінь спіткнувся  — то не д обр а  прикмета.  Тут  ж е  є й інші ряд
ки:

З а г р а в  мій кінь вороненький 
Н а з а д  сподівайтесь  ( 1 ,7 5) .

З а г р а в  кінь ...- бути перемозі ,  щ ас ли во му  поверненню.
Крім коней,  о б р аз и  яких так  органічно ув ійшли в укр а їн ськ у  

пісню, згаду ют ься  й інші свійські  тварини:  воли,  корови, вівці. 
Волів й корів часто вик ори стовували як тяг лову  силу. П р о  це 
співається у вж е  вищ езг ада ній  пісні «Ой учора  орав  і сьогодні 
орав».

Іноді д о м а ш н я  худоба була  предметом купівлі  продажу:

П ро дай ,  милий, сиві бички,
Купи мені черевички.



Прод ай,  милий,  дві  телиці,
Купи мені дві  спідниці  (2^,232).

М ’ясомолочні  продукти цих тварин входили в харчовий раціон 
укра їнців ,  тому господарям доводилося турбув атися  і про корм 
для цих тварин.  Влітку в ип аса ли худобу в полях,  д ібровах:

Й ш л и  корови із діброви,
А овечки з поля.. .  ( 1 ,352) .

Або:
П о ж е н у  воли
В зелену діброву. . .  (1 ,3 92) .

А щоб взи мк у було чим годувати тварин,  ще вріітку та восени 
треба було дбати,  щоб х и ж к и  та комори були заповнені  вівсом,  
сіном, соломою,  половою та ін. Та й д о гл яду неабиякого  потре 
бували свійські  тварини.  Н а в е д е м о  хоча б рядк и з пісень «Ой час, 
мати,  ж и то  ж а т и »  та «Ой б іда , біда»:

Купи собі, мій синочку,
Коня вороного,
З а в е д и  його до стайні  —
Говори до нього (2 ,1 75 ) .
Устань,  невістко,
Й д и подій корови,

• Що-сь  при гна ла
Д о  мої обори ( 2 , 6 ) .

Стайня  й обора,  які  т е ж  згадую ться  в цих піснях — були ос 
повним при міщенн ям,  де тр и м а л и  свійських тварин

Ско тарст во  ук ра ї н ці в  не м ож н а  уявити без птахівництва.   ̂
к о ж н о м у  дворі  були кури, гуси, качки.  А про те, що і об рази  
свійських птах ів  у пісенній спадщи ні  теж не обійшов украї нс ький 
народ,  св ідчать  самі  назви  пісень: «Не співайте,  півні» (1 , 417 ) ,  
«К ачу р молодий» (1 ,3 2 4 ) ,  «Ой гиля-гиля  гусоньки на став»  
( 1 ,2 39 ) ,  «Чого,  селезень,  скучний,  невеселий» (1 ,323)  та ін.

Н а  д умк у приходить  в ідома по всій Україн і  і п оп улярн а  на 
Д ніпропе тровщ ині  пісня «Як с л у ж и в  же  я у пана»,  у якій відоб 
ражено,  по-перше, оп лата  праці  наймита;  по-друге,  свійські  тва 
рини й птахи,  які  були с кл адов ою  частиною господарства.  Це 
прекрасно в ідтворено у приспіві  останнього  к у п л е т :

А те теля хвостом виля,
А той індик — дик-дик-дик-дик,
А та гуска — га-га-га'-га,
А те утя — тютя-тютя,
А та ку рк а  — чу ба ту рк а
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По садоч ку ходить та и ходить,
Ку рчаточок  водить та й водить.*

Крім зе м леробст ва  і ско тарства  улюбленим видом зан ять  у к ­
ра їнців  було рибальство:

«Ой красен я (Дніпро.  — С. Л.  Б.)  ко зак ами,
Мо лоди ми ри б а л к а м и ,  —*
Вони мене заселяють ,
Вони з мене добич маю ть».1

Українські  р и б а л к и  ловили щ уки,  бички, карас і ,  лящі ,  лини та 
іншу рибу. Пр о  те, що це було справді  так,  п ід твер д ж ую ть рядки 
з пісні «Ой ходив Іван понад ли ман »:

Чи ти, Іване,  рибу ловиш ,
Чи ти, Іване, перевозиш? (1 ,410) .

Або:
Па тар ілці  два  лини,
Прийди,  милий, прилини.

Серед продуктів  хар чу ва н ня  у кр а їн ці в  риба  з а в ж д и  з а й м а л а  
зна чне  місце. І про те, що у к ра їн ці  любили рибні  страви,  свід 
мать укра їнські  пісні: «Ой гиля-гиля ,  гусоньки,  на став»:

В мене вечеря ...
Р и б к а  печена,
Не д л я  тебе, серденько,
П риг отовл ена  (1, 239).

А у пісні «Та було в б атьк а  три дочки» співається  так:

Та  й посідали за столом,
Та  й закуси ли пирогом.
Та й поїли рибки,
Та й послухали скрипки (2 ,161) .

Поширеним  продуктом ха рчу ва н ня  укр а їн ці в  були гриби, бо 
гриби,  як і риба,  вв'ажалися  деш евим продуктом,  і тому в скрутні  
часи голодоморів  та не в р о ж аї в  часто  ря тували в ід  голодної  с м е р ­
ті. А про те, що українці  добр е  розумілися  в грибництві ,  св ідчать  
укра їнські  пісні «Д івчинонька  по гриби ходила»  (1 ,3 89 ) ,  «По 
опеньки ход ила»  (2, 159), «Ой джигуне ,  д жигуне»  (2 ,99)  та інші. 
Н ав е д е м о  ря дк и з останньої :

А хто любить  грибки,
А хто печерички,

1 Чи я в лузі не калина була. Українські народні алегоричні пісні. — К .‘
Веселка, 1991. — С. 11.
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А хто любить ДІВКИ,
А я молодички.

Слід  зазначити,  що звичайно всі їстівні  страви,  про які  гово­
риться в піснях,  рослини, птахи та тварини згадуються  лиш е п р и ­
нагідно до певного ситуаційного  моменту,  певних життєвих о б с т а ­
вин, іноді у ж а р т ів л и в о м у  плані ,  але нар одознавчий аспект  їх від 
цього не менший.

Одним з н а й в аж л и в іш и х  видів господарської  д іяльності  та 
мистецької  культури українців ,  що був нев ід’ємною частиною д о ­
машніх  за н я т ь  кожної  селянської  с ім’ї, була  обробка  рослинного 
волокна (льону,  к он опе ль) .1 З  волокон льону та конопель пряли 
домот кан ну тка ни ну — полотно,  з якого шили одяг  та ви к орист о­
вували в інших цілях.  І частково  процес пр яд іння  та скла до ві  
елементи техніки,  призначеної  д ля  виготовлення тканини,  в ід об ­
раж ено  в ук ра їн ськ их народних піснях. П ри ч ом у  пріоритет у ц ьо ­
му д о м а ш н ь о м у  промислі  н а л е ж а в  жі н ка м .  Це  зн ай шл о в і д о б р а ­
ж ен ня  у ц ілому ряді укр а їн ськ их  народних л іричних пісень: « Р а з
пр их одж у я додому»:

Ки дай гребінь, годі прясти,
Д а в а й  їсти, пити.
П ер еста л а  ж ін ка  прясти,
Як  ухватить  д н и щ е  
Та  за  мною, а я з хати,
Утік на горище (2 , 234 ) .

Або у пісні «Ой устану я в понеділок»:

Ой устану я в понеділок
Чи не н ап ряд у я хоч починок (2, 182).

А у пісні «Ой пряду,  пряду,  спатоньки хочу...» крім того, що 
співається  про прядіння ,  як вид  домашн ього  ремесла ,  співається  
про ви сн аж л и в у  гіряцю молодої жінки  в с ім ’ї чоловіка:

Ой пряду,  пряду,
Спатонь ки  хочу...
Ой склоню я голівоньку,
Н а  б ілу постілоньку,
М о ж е  я засну (1 ,4 4 2 ) .

В житті  укра їнців ,  як і інших народів,  в а ж л и в у  роль в і д і г р а ­
вали засоби пересування,  які значною мірою вплива ли на їх еко

1 Детальніше див.: Горленко В. Ф , Скуратівський В. Т., Ткаченко Л. О
Допоміжні види господарської діяльності, Домашні промисли та ремесла //
Культура і побут населення України. — К.: Либідь, 1991. — С. 65.
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номічний розвиток ,  спосіб жи тт я ,  інтенсивність міжетнічних ко н ­
такт ів.  Н а  Укра їн і  протягом століть існувала  густа  м ер еж а т р а н с ­
портних артерій -.. водних і сухопутних.1

Ш ля х и  її дороги з ’єднували між собою населені  пункти У к р а ї ­
ни. Вони теж з н а й ш л и  в ід об ра ж ен ня  в укра їн ськ их народних ніс 
нях. Н а в е д е м о  д ля  п ри кла ду  рядки з пісні «Оре Семен,  оре»:

Оре  Семен,  оре,
На  ш л я х  поглядає. . .
Чужі  жінки  обід несуть,
Моєї  немає ( 2 ,2 2) .

Ш л я х  у цій ліспі — це смуга землі ,  що пр и зна чен а  для їзди 
та ходіння.

А у пісні «Ой я маю чорні брови» є такі  рядки:

Я би місточок з б у д у в а л а  
Щ е  й н а м а л ю в а л а ,
Я би тобі д орі же ньк у 
Плит оч к ами  в к л а л а  (1 ,3 02 ) .

У цій пісні мова  йде про дорогу ,  як штучно створений довгий 
в ідрізок землі,  по якому пер ед ба чаєт ьс я  пересування в просторі

Основними ви да ми  сухопутного транспорту  ук ра їн ців  з най 
да вн іши х  часів були брички, вози в теплу пору року,  а взимку 
сани.  В брички та вози за п р я г а л и  коней і вик ористовували цей 
вид транспорту  з різних потреб.  З г а д а й м о  хоч би популярну по всій 
Україн і  пісню «Куди їдеш, Явтуше», у якій співається  про те, що 
Явтух віз груші на базар ,  а у пісні «Р аз  поїхав  за  снопами» сп і ­
вається ,  як хлопець  задивився  на дівчину, що сид іла  під копами,  
й п о л а м а в  воза.  Або хоч би з гада ти  пісню «Куди йдеш,  Романе» ,  
у якій Роман їха в  возом на я р м а р о к  і віз д івчат  та парубків п р о ­
дав ати .  Ц я  пісня ж ар т ів л и в а .  У ж а р т ів л и в о м у  плані  п р о т и с т а в л я ­
ються д івчата,  що їх Ро ман  хоче про давати по 100 рублів,  бо 
«на  вулицю не хотять,  до роботи а ж  пищать» ,  хлопцям,  яких Р о ­
ман хоче попродати за  три гроша,  «бо робити не хотять,  на в у ­
лицю — аж  пищать!».  У цих піснях,  як бачимо, виразною є й ін­
ф о рм ат и вн о- п і зн авальн а  сторона  тексту,  й повчально-виховна .

У такій пісні, як  «Біду  собі купила»  ви зн ачається ,  що віз чи 
в ізок використовується  з метою вивезення  сміття,  яке н а з б и р а л о ­
ся за три дні у хаті  ледачої  жінки:

Купи,  мужу,  в ізочок 
Щ е  й сіру кобилу,

1 Детальніше див.: Горленко В. Ф. Транспорт і засоби пересування. // К уль­
тура й гіобут населення України. — К.: Либідь, 1991. — С. 77,



Та й вивезем сміттячко  
Н а  попову ниву ( 2 ,2 16 ) .

А у ж а р т ів лив ій  пісні «Ой, ненько, ненько» засобом пересу 
ванн я є і віл, і телиця,  і т елят а ,  що створює комічний ефект,  бо і
на волові ніхто верхи не ї здить,  а тільки зап рягаю ть ,  ні на т е л и ­
ці, ні на телятах :

П о їх а л и  ковалі  
Д а  з чужої сторони,
Щ о  старого к о вал я  
Посади ли на вола ,
А стару ю ко ва лиц ю  
П оса ди ли на телицю,
А маленьких к о в а л я т
Посади ли на телят.
Кує  коваль  бричку,
З а г л я д а є  в пічку,
Чи є борщ,  чи є каша ,
Чи є в борщі  штук а  м ’яса (2, І08) .

В усі часи на Україні  бу ла  широко роз по всю дж ен а  ї з д а  на 
конях як один із засобів пересування.  Свідча ть  про це і слова  
відомих укра їн ських  пісень:

Сідлай,  хлопче,  вороного,
А собі бери другого  
Та поїдем погуляєм,
У сус іда  побуваєм!  (1 ,226) .

Або:
Ти, козаче  молоденький,
В тебе коник вороненький,
С ід ла й коня та їдь із двора,
Бо  ти не мій, я не твоя! (1, 335}

Селяни ї зд ил и верхи кіньми на невеликі  відстані  без с ідла  
Козаки,  у яких верхова  ї з д а  бу ла  пов’я з а н а  з в ійськовим побу 
том, здавна  використовували с ідла,  як один з лаштунків ,  нео бх ід ­
них при верховій ї зд і .1 П р и к л а д о м  у цьому плані  може бути пісня 
« З а  нашою слободою»:

Не подоба  мені, мати,
Зе лено го  ж и т а  жа ти;
Т а  подоба  мені, мати,
Кониченька  с ідлати,

1 Детальніше див,: Горленко В. Ф Транспорт і засоби пересування // К уль­
тура й побут населення України. — К.: Либідь, 1991. — С. 80.
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Н а  В к р а їн у  поїхати.
Ой поїхав  на Вкраїну ,
Пустив  коня на долину,
А с ідельце  на ка лин у ( 1 , 3 8 ) .

Зн ач н е  пошир енн я зда вна  мали водні засоби пересування.  Ук­
ра їнські  човни, пароми,  перевози теж  є пісенними образами .  Щ о б  
переконатися  в цьому, зг а да й м о  ря дки  відомих укр аїнських пі* 
сень:

З а  тихим Д у н а є м  
М олоде ц ь  гуляє,
Н а  той бік гукає.
Под ай ,  подай,  перевозу,
Я перевезуся!  (1 ,2 5 3 ) .
(«Ой там за Д у н а є м » ) .

Або ще:
П о б у в аю  край Д ун аю ,  (2)
Не раз  тебе споминаю.  (2)
Коби човен та весельце,  (2)
Н о ч у в ав  би м в тебе, серце,  (2)
Та  ні човна,  ні п а р о м а  — (2)
Ночу ват и мушу дома!  (2)
(«Пливе ,  качур по Д у н а ю »  (2 ,75) .

Лю ди н а ,  як і п ташк а,  прагне збудув ати собі житло,  яке є д ля  
неї оберегом від холоду,  негоди й усього злого.  Л ю д и н а  о б о ж н ю ­
в а л а  свою домівку ,  тут проходило все її жи ття ,  н ай кр ащ і  х в и л и ­
ни відпочинку після тя ж ко ї  праці  і довгої  дороги.  Тут  росли діти,  
тут готувала  д р у ж и н а  їжу.  Тому на ро дна  пісня з великою тепл о­
тою й л ю б о в ’ю ос пів ала  людське  житло.

« Н ар о д н а  арх ітект урн а  творчість сягає  своїм корінням н а й д а в ­
ніших етапів ф орм уван н я  цивілізаці ї .  Вся історія розвитку  цієї 
галузі  культури народу свідчить про неабиякий т а л а н т  бататові  
кового народного  досвіду.

М ак с и м ал ь н о  враховуючи природні  умови,  най да вн іш е  н а с е ­
лення територі ї  Ук раїни створ юв ало свої оселі  б іля водоймищ, на 
зах ищ ени х від в ітру д іля н к а х » .1

Про особливості  сільських поселень та нар одног о  ж и тл а  не ­
суть нам відомості  укра їнські  народні пісні. Хати,  в яких ж и ли 
Українці ,  най час т іше були д е р е в ’яними. П р о  це співається  і в 
пісні « Ж а л і  мої, жалі» :

П о с т ав л ю  ти хату  з твердого  дере ва ,  —

1 Косьміна Т. В. Поселення та житло // Культура і побут населення У краї­
ни. — К.: Либідь, 199і. — С. 83.
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Ой буду я в тебе кожного  вечора.
По став лю ти сіни з сухої дубини,  —
Ой буду я в тебе кожної  години (1 ,2 11 ) .

Н а й ч а с т іш е  укра їнські  хати будували з двох  кімнат,  які  були 
між собою з ’єднані  сіньми, щ о  являли  собою нежилу  частину х а ­
ти і под іляли будинок на дві половини. Д о к а з о м  того можут ь  
бути рядки з пісні « З а к у в а л а  зозуленька»:

Вода в сінях у кадушці ,
Візьми та й напийся.
Гей, сидить д ів ка  у світлиці 
Піди подивися  ( 2 ,5 3 ) .

Світлиця ,  про яку  зг аду ється  у цій ж е  пісні, — це п а р а д н а  
к імната  в будинку.  І про те, як  догляну та  була  світлиця,  судили 
й про господиню, або про її дочку,  яка  вж е була  на виданні .  Про  
це співається  у пісні «Ой при лу жк у ,  при лужк у» :

Зд оров ,  здоров,  любий зятю,
П о ж а л у й  у хату,
Я не хочу в хату,
Хочу у світлицю,
Р о з б у ж у  солодкий сон,
Кр асну ю дівицю (1 , 22 0) .

Ук ра їнський двір,  до с к л а д у  якого крім хати входили й гос­
подарські  будівлі  (комори,  стодоли,  загони,  ст айні ) ,  був о г о р о д ­
жений тином (огорожею,  сплетеною з лози чи іншого тонкого  
г ілля ) ,  або перетинком (невеликим тином, що плетений попе реч ­
но).  П ро  ці огорожі  співається  в пісні «Якби мені не тиночки»:

Якби мені не тиночки 
Та й не перелази,
Ходив би я до д івчини 
П о  чотири рази (2)
Якби мені не тиночки 
Та  й не перетинки,
Ходив би я до д івчини
Та й щовечоринки (2) (1 ,233) .

І, звичайно,  біля  кожного  двору були ворота  (прохід або  пр о­
ї зд  в огорожі  між будівлями тощо) ,  про які  згадується  в пісні 
<Оц коню, мій коню»:

Повези  мене, мій коню,
А ж  де моя мила.
П е р е д  воротами та вдар  копитами. , .  (1 ,2 18 ) .

116



В кожного добро го  господаря  була  своя криниця (глибоко в и ­
коп ана  і за х и щ е н а  ц ямри н ами  від обв ал л я  яма  дл я  добування  
води) .  Копали криницю у дворі  або в саду:

Ой гам криниця під пе релазом  —
Вмиємось,  серденько,  обоє разом,, .  (1, 225).
(«Сонце низенько,  вечір близенько») .

Або:
Роз п ряг айт е ,  хлопці,  коні 
Га л я га й те  спочивать,

А я піду в сад  зелений,
Та її криниченьку копать. . .
(«Р оз пр яга йт е ,  хлопці ,  коні...» ( 1 ,2 26 ) .

Щ о д о  традиційного  інтер’єру укр а їнського  ж и тл а ,  то він не 
був д у ж е  багатим.  О б о в ’язково  в укра їнській  хат і  була  піч - 
с поруда  з цегли або  каменю,  признач ена  для  опале ння  п р и м і ­
щення,  випікання хліба ,  вар іння страв  та ін. Т а к  у пісні «Коли 6 
мені господи» зг ад ує ться  ця споруда:

А свекруха  та у печі топить 
Сюди,  туди, он куди,
Та й у печі топить (1 ,4 4 0 ) .

А у пісні «Як до мене Яків приходив» піч і зап:’т-юк (місце на 
печі, в ідгороджене  комином,  або  запіччю) виконують іншу ф у н к ­
цію:

Іди, іди, Якове,  з хати ,
Бо на печі батько  та мати.
А в запі чку  батькові  діти,
Нігде  тебе, Якове,  д іти (2 , 80 ) .

Тут верхня частина  печі та запічок  використовуються  як місце 
д л я  леж а н н я ,  сидіння.

Крім печі, о б о в ’язково  були лави,  столи:
Та столи ж мої, ой тесовії ,
А скатерт і  ллянії . . .  ( 1 ,2 5 ) .  .
(«Та  ой, сон, мати ») .

Часто  столи були виготовлені  з соснових дощок:

П о с а д и  його, дочко,
З а  сосновий столик.
Та й назви його, моя дочко,
Сивенький соколик. . .  (1 ,448) .
(«На  долині  дуб,  дуб») .

Уз довж тильної сторони між піччю та причілковою стіною б у ­
дувал и д е р е в ’яний настіл,  на р івень пічної л е ж а н к и ,  — так
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званий піл.1 Удень  він вик ори стовувався  для  хатніх робіт,  а вно­
чі на ньому сп ала  родина.  З гаду ється  піл у пісні «Ой і з р а д а ,  
карі  очі, з ра да» :

Д о  столу  йдеш,
Все листоньки пишеш,
А як до полу йдеш,
Д и т и н у  колишеш. ..  ( 1 , 29 8) .

До сл ідив ш и тексти укр а їн ськ их  народних л іричних пісень, 
ми побачили,  щ о  крім емоційного потенціалу,  вони мають  у собі 
значний інформативний потенціал .  Хай лиш е у вигляді  певного 
штриха,  побутової  деталі  вони несуть у собі відомост і  про о с о б л и ­
вості життя  й побуту ук ра їн ці в  у різні історичні часи і цим ніби 
пром овляють  до на щ а дк ів  зберегти у п а м ’яті народні  святині ,  
п а м ’ятати,  як жили,  що робили,  про що мрія ли їхні предки.

Д о с л ід ж е н н я  як духовних надбань ,  так і мате рі альн ої  культу 
ри укр а їнського  народу д о п о м аг ал и  зрозуміти ш ля хи  його істо­
ричного розвитку,  глибоких історико-культурних зв ' яз к ів  між с л о ­
в’янськими на родами,  корені спільності ,  що їх є д н а л и  і єднають.

На родн ий  одяг  — один з основних ком понентів  м атер іал ьн ої  
культури,  тісно пов ’язаний з усією історією народу.

Український народний одяг  розвивався  і в д ос к он ал ю вався  
протягом століть,  вбираючи багатовіковий досвід,  зас воюючи кра  
щі традиції .  П роцес  в ідбувався ,  за зн аю чи  впли ву історичних, со 
ц і а л ьіі о - е коно м і ч них та культур них фактори;;

Розвиток, форм одягу  пов ’яз ани й з пр ис тос ува нням їх до ос­
новних виробничих процесів,  до умов географічного  середовища;  
він проходив у тісній за лежн ост і  від змін у га луз і  виробництва,  
культури та соціально-класовій  структурі .2

У своїй книзі  «З ви ч аї  нашого  народу» О л е к с а  Вороп ай з а з н а ­
чав:  «Український національний одяг має такі  ха ракте рис тич ні  
прикмети:  нечисленність частин уб рання ,  простота  крою,  пер евага  
білого кольору,  спокійні барви пр икрас  та в ідсутність  зайвої  оз 
доби — збереж ене  почуття міри. Ц е  ті властивості  нашого  націо 
нального  одягу,  що надають  йому перевагу перед  н ародни ми  оди 
гами інших народ ів» .3

1 Д етальн іш е див Косьміна Т. В. П оселення та ж итло. //  К у л ьту р а  і побут 
населення У країни. — К.: Л ибідь, 1991. — С. 87.

2 М атейко К І. У країнський народний одяг. К. Н ау ко ва  думка 1977. —- 
С. 5.

3 Воропай О лекса. Звичаї нашого народу: Етиографчіний нарис. Т. 2. —
М юнхен: У країнське видавництво, 1966. — К.: Оберіг, 1991. —  С. 291.
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Пісня  «Ой вийду я на вулицю» є своєрідним підтверд жен ням  
багатьох  дослідників-етнологів  щ одо  особливостей одягу  у к р а ї н ­
ців:

«Він ж е  мені ні слов-ечка 
Не ск аз ав ,
А ще мені сиву свиточку 
Н а б р а в » . 1

Український одяг  п ереваж н о був полотняним,  бо ткацтво  по­
л отн а  — одне з улю б лени х за ня ть  укра їнців :

«Ой кум до куми з алиц явся ,  
їй н атка ти  полотна  обіцявся. . .  
їй пошити сорочечку обіцявся» .2

Але,  як свідчать  народні  пісні, одяг  за можн і  верстви нас елен­
ня України шили з оксами ту  й шовку:

Бу д ут ь  гості в шовках ,  в оксамиті ,
А ти, непе, в полатаній  свиті...
(«У неділю рано-пораненьку» (2 ,3 2) .

з а тла су  чи китайки:  :
Черевички з китаєвички,
П а н ьч ош к и з атласу .
Ходи, Д зю б о,  моя люб а,
Бо не маю часу (1 ,2 3 5 ) .

та з інших тканин.
А з а р а з  розглянемо,  як в і д о б р а ж а ю ть ся  особливості  народно­

го жіночого  вб ра н ня  у пісенних творах.  В укр а їнській  народній
пісні «Ро зп ряга йт е ,  хлопці,  коні» є такі  рядки:  •

Вона  ростом невеличка ,
Щ е  й л ітами  молода ,
Руса  коса до пояса,
В косі стрічка голуба. . .  (1 ,26 6) .

Лір ич на  героїня  пісні щ и р а  у к р а їн к а  з довгою русою ко 
сою. Українські  д і вчата  обов’язково  вплітали у коси стрічки г о ­
лубі  та червоні.

Коси ук ра їн ських д івчат  були довгі ,  справді  до пояса.  Д о в га
коса — честь д і воча .”

1 У країнські народні ж артівливі пісні. ...  К .: М узична У країна, 1987. —
С. 83.

2 Там же. — С. 88.
3 Вороиай О лекса. Звичаї наш ого народу: Е тнограф ічний нарис. Т. 2. — 

Мюнхен: У країнське видавництво, 1966. — К-; Оберіг, 1991. — С  291.
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Н айу рочист ішими  моментами народного вес ілля  є р о з п л і т а н ­
ня дівочої коси. Цей момент  символізує  собою кінець д і в у в а н н я . 1

Саме про ц-е співається у пісні «Бул о літо,  було літо»:

А вж е  ж  мої чорнобривці  
Процвітають ,
В ж е  ж  мою русу косу 
Р о з п л і т а ють (2, 285) .

У неділю та свята  д і вча та  в коси вплітали р ізнокольрові стр іч ­
ки. П ід тв е р д ж е н н ям  цього м о ж е  бути пісня «Світи,  світи, місяцю»:

А у тої вдовоіньки, гей,
Д о ч к а  молода ,  та, гей, гей,
По світлоньці  ходить,
Чеше  волоса.
Ч е ш е  ж  вона,  чеше ж,  гей,
Перечісує,  та гей, гей, гей, г-ей!
Голубою лентою 
Переплітає ,
А другою красною,  гей,
П е р е в ’язує та гей, гей, гей, гей, гей! (1, 328).

Н а й к р а щ о ю  оздобою голови дівчини є вінок. Українські  д і в ч а ­
та плетуть собі вінки з квітів маку,  синіх волошок,  білого роман-  
з ілля ,  чорнобривців  та дикої  рожі. . .2 І ніби п і дтвер дж ен ня м  цих 
слів  Олекси Ворон ая  є рядк и з укр а їнс ько ї  пісні «Ой ти, дів.чи- 
ио, зарученая»:

З різного цвіту вінки сплітала ,
Біл ень ким  личком всіх чарувала. . .  (1 ,328 ) .

В ук ра їн ськ ом у народному весіллі  вінок в ід ігр ав ав  ро л ь  о б е ­
рега зарученої  від «поганого ока».  Тому др у ж е чк и  перед в ес іл ­
л ям  сплітали вінок. П рис тупаю чи до плетення  вінка дл я  « м о л о ­
дої», д р у ж к и  хором вип рошували благословення:

В долину,  д івча та ,  в долину 
П о червоную калину,
П о  хреща тий  барвінок ,  —
«Молодій»  на вінок.. .
Із руточки — дві квіточки,
Бла гослови,  Бо ж е,
І отець,  і мати —
Б у д е м о  вінок за ч ин ати! 3

1 Воропай О лекса. Звичаї наш ого народу Е тнограф ічний нарис. Т. 2. -  
Мюнхен: У країнське видавництво, 1966. — К : Оберіг, 1991. С. 291.

2 Воропай О лекса. Звичаї наш ого народу // Е тнограф ічний нарис. Т. 2. —
3 Там же. — С. 298.
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У розділі  «Ф л о р а  і ф ау на  Ук раїни  в народній ліриці» ми вже  
зг аду ва ли  сим воліку  барвінку,  але  нам хот ілося  б ще раз а к ц е н ­
тувати  на тому, що ті місця,  де  . росте в ічнозелена  т р а в ’яниста  
рослинка  з б ла к ит ни ми кв іточками,  в народі  в в а ж а л и с я  освяче ­
ними, ця рослина за народним по вір ’ям в ід га н ял а  злий дух. Там,  
де барвінок,  не було  нечистої сил и. 1 Сам е тому у весільний вінок 
як оберіг вп літався  барвінок.

Українські  жін ки та д і вчата  д у ж е  по лю бл яли прикраси,  о с о б ­
ливо намисто.  У святкові дні д івчина,  п р и к р а ш ен а  баг атьм а  р а з ­
ками намиста,  укв і тч ана  в інком та стрічками,  м а л а  над звичайно 
мальовничий вигляд.  Але, сл ід  зазначити,  що намисто було не 
т ільки прикрасою,  воно було оз нак ою  певного майнового цензу.  
І на це з в е р т а л а с ь  увага :  чи з з ам ож н о ї ,  чи з бідної  с ім’ї д і в ч и ­
на. Часом один ра зо к  нам иста  міг кош тувати пар у  волів.  Ось,  
нап риклад ,  про д івчину-багачку  співається  у пісні «Ой поїхав  за 
снопами»:

Сірі  воли на оборі,  на оборі,
А на  шиї  в мене дукач ,  в мене дукач!
Н е х а й  тебе чорти знають ,  чорти зн аю ть  
із тво їми багачами,* багачами!
Воли твої  поздихають ,  поздихають,
Ти ж  погана  й з д ук ача ми ,  д у к а ч а м и ! 2

Щ о  ж  таке дукач?  «Короткий тлумачний словник укр а їн ської  
мови» д ає  таке  тлум ач енн я  цього слова:  «Дукач .  1. С тарови нна  
ср ібна чи золота  монета.  2. Б агат ій ,  багата  люд ин а.  3. Ж ін о ч а  
прикраса  у вигляді  монети або з монет».3

Ду к ач і  носили на шиї серед  намиста або  просто на стрічці ,  
приварив ши дл я  цього до монети вушко.

«В будні дні  при роботі  д ів ча та  од яга ли не багато  намиста ,  
бо боялися ,  що нитка роз ірветься  і не т ільки пропаде  намисто,  
від цього велика  шкода,  а й треба  сподіватися якогось  лиха,  бо ж  
і а народним в іруванн ям  розсипане  намисто н а к л и к а є  біду. П р о  
це згадується  і в народних піснях:

По пі д  гаєм зелененьким д івчина ходила ,
Су мна ,  вона невесела  — коралі  згубила .
К о р а л и к и  утонули,  а хусточка пла вле ,
Ходить  д івка  попід воду,
Біл і  руки ломле.

1 Д етальн іш е див.: Воропай О лекса. З ви ч аї наш ого народу. Т. 2. — С. 298.
2 Див. З а к у в а л а  зозуленька. А нтологія народної творчості. — К.- 1989 —

С. 282.
3 Короткий тлум ачний словник, у кр аїн сько ї мови. — К.: Р адян ська  ш кола,

1 9 7 8 ,— С. 687. . ...
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Але зовс ім без намиста  д ів ч а т а м  було не м о ж н а  і в будень,  бо 
існує повір’я, що намисто  обер ігає  д івчину від застуди,  а тому 
за в ж д и  треба  мати бодай один ра зо к  намиста  на шиї».1

Крім намис та  та ко ж поширеними жіночи ми пр и кр асам и були 
персні:

Ой маю я срібний перстень,
ГІущу по горі,
Ой маю я три сестрички 
В чужій стороні.. .  (1 ,415 ) .
(«Ой летіла  зоз ул ен ьк а» ) ,

У пісні «Ро зп рягайт е ,  хлопці ,  коні» теж  згадується  про п ер­
стень як прикрасу:

Просив,  просив,  в ідеречка  —
Вона йому не д а л а ,
Д а р и в ,  дари в  з руки перстень ....
Вона його не в зя ла  (1 ,266 ) .

Д л я  укр а їн сь ки х жінок  було хара кт ерно  не т ільки вміння но­
сити прикраси,  вміння за кв іт ч ати ся  до лиця ,  але й прагнення  б у ­
ти охайною, бо саме  охайність  зовнішнього вигляду х а р а к т е р и  
з ув ала  д івчину як майбутню господиню, яка  вміє дати порядок 
собі й біля себе.

Про те, що українські  жінки,  а особливо молоді  д івчата,  були 
не байдуж і  до свого зовнішнього  вигляду,  свідчить і пісня «Ой 
з-за гори дим іде»:

В золоте лю стерк о  
В и гл ядал ася ,
З олотим гребінчиком розч есалася ,
Ро зч е с ал а с я  (2, 45).

У пісні «З ел ен а  моя д ібро вонь ка»  о бра з  дівчини подається  
багатоаспектно.  В цій пісні пар убок пи тає  матері ,  котру д івку  : 
брати:

Ой чи тую, мати,  брати,
Щ о  біленько ходить?
Ой чи тую, мати,  брати,
Щ о  намисто  густо?
Ой чи тую, мати,  брати,
Щ о  головка  г л а д к а ?
Гляди,  сину, лю де й питай,
Чи метена  х а т а . 1

1 Воропай О лекса. Звичаї наш ого народу: Етнограф ічний нарис. — Т 2. 
С, 311.

2 Пісні кохання. — К.: Д н іпро, 1986, — С. 310— 311.
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ІДо ж  повинна  дівчина була  на д бати  в скриню? Перш  за все, 
як свідчать про це ліричні  пісні, вона повинна наткат и  полотна , 
нашити сорочок,  оздобити їх вишивкою та м ереж к ам и ,  вишити 
рушники,  хустки та інше.

Основним головним жіночим убором була  хустка ,  яку часто
о з до б л ю в а л и в и і и и вкою:

Як ішов я з Де бр еч ен а  до Хусту,
З н а й ш о в  лем я, вишива ную хустку.
(«Як ішов я з Д ебр еч ен а»  (2, 157).

Б ув  на Україні  ще звичай,  коли ішов козак  на війну, то дів 
чина  д а р у в а л а  йому хустку, яка  була  символом вірності.  П ро це 
співається  в пісні «Ой да пішов би я»:

Ой да  пішов молоденький 
Ой да пішов молоденький 
Та хустину має... (1 , 8 4 ) .

« Н а випадок,  коли козака  спіткає  смерть у дорозі ,  чи він за 
гине в бою, хустка  від дівчини виконує  в а ж л и в у  ролю; нею в к р и ­
вають  обличчя ко зак а ,  «щоб хижі  птахи очей не вдовбали,  к о ­
зац ьк о ї  крові  не випивали. . .».  У пісні про це співається :

Д а й  же ,  дівчино,  хустину,
Мо же,  в бою де загину  —
Н а к р и ю т ь  очі темної  ночі,
Л е г ш е  в могилі спочину. . .»1

Хусточки д а р у в а л и  хлопці коха ним своїм д ів ч а т а м  як  символ 
того, щ о  нона є його обранкою:

Хусточка  ж моя, шовковая!
Тебе милий дав,  бо мене сподобав,
Коло теї та криниченьки,
Як зо мною стояв  ( 2 ,4 0 2 ) .

Хустина була  скл адовою  частиною весільної  символіки.  ї ї  на 
з н а к  згоди д а р у в а л а  наречена  нареченому.  У пісні «Хусточка ж 
моя...» перед аєт ься  розмова  дівчини,  яку в ід даю ть  за нелюба: 

Хусточко ж  моя 
Вишива ная ?
Чи на те ж  тебе я ,
Та виш ив ала ,
Щ о  нелюбу та не мил ому  
Тепер в іддала?!  ( 2 ,4 0 3 ) .

1 Д етальн іш е див.: Воропай О лекса. З ви ч аї нашого народу. Етнографічний 
нарис. Т. 2. — С. 317—318.
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Основною частиною жіночого  вбранн я  бу ла  сорочка.  Комір,  
груди, ру ка ва  й йодол жіночої  сорочки о з д обл ю вав ся  виш ивк а  
ми та м ереж кам и.  «Жіно ча  сорочка  н ал еж и ть  до найст аршої  оде 
жі  наших предків» .1

Як з а з н а ч а в  О. Воропай у своєму етнографічн ому нарисі ,  «зви 
чайна  д о в ж и н а  укр а їн ськ их  народних  сорочок,  що носяться з 
плахтою або  зап аскою,  повинна  сягати  по «кісточки».  Сорочки та 
спідниці шиються  трохи коротші.  З -під  плахти чи запа ск и повії 
нен визирати долішній вишитий край сорочки,  що н аз и ваєть ся  
«поділ» або «подолик».2

Як об р аз н а  дет а л ь  у пісні « З а д у м а л и  Ба зи лев ц і»  подаються  
елементи жіночого  вбрання:

Ой у тої М а р ’януші  
В подолах  мережки. . .
...та у косі стрічка. . .
Як  у д ар и в  ко за к  Іван 
Кі лко м  по височку,
В р а з  окровив М ар ія н і  
П л а т т я  і сорочку (2, 136).

Відомо,  що скл ад овою  частиною жіночого одягу  була  плахта .  
Д ів ча та  за  на ро дни м звичаєм  носили червоні  й голубі плахти.  
П ід тв е р д ж е н н ям  ньому може бути пісня «Ой по горі, по горі»;

П е р е к а ж і т ь  д івоньці ,  (2)
Щ о  в червоній плахтоньці  (2)
Неха й мене та й не жде,  (2)
Нехай з а м і ж  іде (2) (1 ,2 79 ) .

Поверх сорочки носили так о ж ,  замість  плахти,  спідницю. Ось, 
напр иклад ,  у пісні «Продай,  милий,  сиві бички»:

Пр о д ай ,  милий, дві телиці  —
Купи мені дві спідниці. . .  (2 , 23 2) .

Поверх плахти або спідниці д івчата й ж ін к и  носили фа ртух.  
Про  це згадується  у пісні «Куди вітер віє, то туди я й хилюся»:

Щ о  дівчина вірна,
По садочку ходить 
Та грушечки збирає .
Ой н а з б и р а л а  гру шок 
Повнесенький ф а р ту ш о к  (1 ,367) .

1 Д етальн іш е див.: Воропай О лекса. Звичаї наш ого народу. Е тнограф ічний 
нарис. Т. 2. — С. 328.

2 Там же. — С. 330.
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З а м іс т ь  плахти й спідниці д і вч ата  носили зап аски.  З а п а с к а  — 
це жіночий одяг  у вигляді  ш м а т к а  тканини певного розміру,  що 
використовували замість  спідниці д ля  обгорт анн я  стану поверх 
сорочки.  У лісні «Ой чи я вплила»  співається:

А я тую та й дрібну рязку  
Ізберу в запаску ,  —
Т а к и  свому козаченьку  
Під ійду  під ласку. . .  ( 1 ,2 7 5 ) .

Згаду є ть ся  в народних  піснях і такий жіночий одяг,  як юпка.  
Ю пк а  — верхній жіночий одяг  у вигляді  короткої  сукні без р у ­
кавів,  або довгої  притал ено ї  жи лет к и,  призбор^ної  у поясі.  П р и ­
кл адом  може бути пісня «Ой п р о д а л а  д івчина курку»:

Ой п р о д а л а  дівчина юпку 
Та куп ил а  козакові  губку.. .  (2, 116).

А у пісні «Ой джигуне ,  джигуне»  називається  такий жіночий 
одяг  як юпка  й за п а с к а ,  ще й вка зу є ть ся  їх колір:

З е л е н а я  юпка 
Че рво на  зап аска ,
Л ю б и  ж  мене, джигуне ,
Коли ж  твоя л а с к а  ( 2 ,9 9 ) .

Ш лях етн і  жі н к и  своїм вб р ан н ям  вирізнялись  з -пом іж  н е ш л я ­
хетних жінок,  я к щ о  нешляхетні  ж ін к и  були одягнені  в ідповідно 
до  традиці ї  в нац іональний одяг,  то основним од ягом  шляхетних 
ж ін о к  була  сукня.  П р и к л а д о м  цьому може бути пісня «Ой бур 
у Січі старий козак»:

Оце тобі, пане  С а в о 5 
С у кн і ад а  м а ш к и ,
Щ о  ти нажив,  в р а ж и й  сину,
З к оз ац ьк о ї  ласки!  ( 1 , 6 0 ) .

Не  обійш ла ува гою  ук р а їн ськ а  народна  пісня й зо б р а ж е н н я  
чоловіків.  1 знову ж  таки ці описи тра пл яют ьс я  в піснях у вигля  
ді художніх  деталей.  Ось, н а п ри кл ад ,  як описуються  у піснях 
чоловічі  зачіски:

Ой, Марічко ,  чичири,
Чичири,  чичири,
Р озч еш и ми кучері,
Кучері ,  кучері,, ,  (2 ,1 4 4 ) .
(«Ой Мар іч к о» ) .
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Це св ідчить про те, що особливістю зачісок  чоловіків на У к ­
раїні  була  коротка  стр и ж к а ,  але  часто, особливо парубки,  х и з у ­
валися  своїми довгими чорними кучерями:

Та  схилив же  голівоньку 
Сиву коню а ж  на гриву,
Та  й розпустив  чорні кудрі 
Сиву гриву до копитів ( 1 ,4 9 ) .
(«Ой Морозе ,  Мо розенку») ,

«В Україн і  і снувало  в ірування ,  що ходити під в ідкритим не ­
бом з непокритою головою гріх дл я  чесного чоловіка.  У народі  
виробилися  при слів’я: «Без  шапки мов злодій ходить».  З а  на ш ими  
звичаями ходити з непокритою головою м ож н а  лише на п ох оро­
нах та б іля церкви.  В хаті  ж  навпаки,  переступаючи поріг,  треба  
скинути чоловікові  ш ай ку» .1 Вітаючись з людьми,  особливо яких 
шанували,  п о ва ж ал и ,  чоловіки  т а к о ж  зн ім али  головний убір.  У 
пісні «Ой у полі нивка» співається :

Ж а л а  ж вона, да  й ж а л а ,
Сіла  спочивати,  
ї х а в  козак  з України,
Мусив шапку зняти (1 ,260 ) .

Л у пісні «Ой гай, маги» козак ,  зн імаю чи шапку,  п ід креслює 
повагу до своєї  Ба тьків щини:

Ой поїхав з Ук ра їни  
Ко за к  молоденький,
В и їж д ж а в ш и ,  шап ку  знявши,
Низе нь ко  вклонився. . .  ( 1 ,8 2 ) .

П о пу лярни м  нат ільним чоловічим одягом була  біла полотняна  
сорочка,  часто з вишитим коміром,  грудьми та рукавами.  У пісні 
«Ой джигуне ,  джигуне»  співається :

А у того д ж и г у н а  
Вишивані  р у ка ва ,
А у мене молодої  
Вишивані  подола  (2 ,9 9 ) .

А ось у пісні «Та к а з а л а  мені Солоха,  прийди» співається  про 
те, що сорочка  не з а п р а в л я л а с я ,  а носилася  наверх і п і дпе різ у­
валася :

Д а л а  Солоха  сорочку білу,

1 Воропай О лекса. Звичаї наш ого народу, Етнограф ічний нарис. Т, 2.
С. 363—364.
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Д а л а ,  д ал а ,  п і дпер еза ла ,
В б ілеє личко п о ц ілу в а л а .1

З д а в н а  поясним чоловічим одягом були штан и й ш аров ари  
Шили їх п ер ева ж н о  з фа рб ов ано го  (часто ф а р б у в а л и  ягодами б у ­
зини) полотна або  синьої китайки та інших тканин.

Про  штани та ш аровари,  як з а з н а ч а є  О ле к с а  Воропай,  існує 
в народі  баг ато  дотепних ж ар т ів ,  при слів’їв:

« Ш а р о в а р и  сині, а ще вдома двоє  в скрині!
Утяв П а н ь к а  по шта ня х» .2

Згад ую тьс я  ш та ни  і в ж а р т ів лив ій  пісні «Сі яв  мужик просо»:

Купив му жи к штани,
Ж і н к а  к а ж е  фрак .
Ой та к  чи не так,
Н е х а й  буде з штан ів  фрак!  (2 ,2 36 ) .

«Український народний одяг  зверху оперізується  поясом. П о я ­
си бувають  шовкові ,  вовняні та бавовняні» .3

«Підперізуючись  поясом, чоловіки та па ру бки  обвивали собі 
стан навколо по к ілька  разів,  а кінці  пояса п ід тикають  так,  щоб 
кра ї  його з китицям и звисал и до низу».4

Дівчат а ,  обираю чи  собі нареченого,  з ве рт али  увагу її па ге, 
який у хлопця пояс:

Ой к у в а л а  зозу леньк а  
В лісі  на криміні ,
Я такого  хлопця люб лю,
Щ о  в краснім реміні .

Або:
Як гуцул а  не люб ити?  —
А в гуцула  вівці,
А в гуцула поза  ремінь 
Писа ні  топірці.6

І жінки,  і чоловіки на Ук ра їн і  ходили п е р е в а ж н о  в чоботах і 
черевиках.  Взуття  часто шили самі  або купували на базарі :

Гриць мене, моя мати,

1 У країнські народні ж артівливі пісні — К.: М узична У країна, 1987. — 
С. 126.

2 Воропай О лекса. Звичаї нашого народу. Е тнограф ічний нарис. — Т. 2. — 
С. 380'.

3 Там же. — С. 383— 384.
Гам же. — С. 385— 386.

5 У країнські народні ж артівливі пісні. — К- М узична У країна, 1987. — 
С. 12.
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Гриць мене полюбив,
Гриць мені, моя мати,
Черевички купив.1 
Прод ай ,  милий, сиві бички,
Купи мені черевички.. .
(«Продай,  милий,  сиві бички» (2 ,232)  .

Або:
Н а  городі сіно гребла ,
Черевички загуби ла .
Черевички загу би ла ,
Собі хлопців н а м а н и л а .2

Або ще р ядк и з пісні «Ой у полі верба»:

Ой скину опанчу,
Ой та й н іжки з а в ’ю,
Гей, дай,  боже,  неділі  д іжд ати ,
Чобітки куплю (1 ,3 2 6 ) .

Бідні  селяни,  що не мали змоги придб ати  собі чоботи або  ч е ­
ревики,  ходили в ли чак ах  або  постолах,  останні  являли собою 
м’яке селянське  взуття з ш м а т к а  шкіри без підошви,  яке  носили 
з онучами,  п р и в ’язуючи до ніг мотузками.  У пісні «Он ішов я в у ­
лицею раз»  згадується  цей вид взуття:

Ой ішов я повз Мар уси ну  хату,
З а г у б и в  я з постола  з ап л ату  (2, 103).

Або:
Ой за глян у я під стіл,
Л е ж и т ь  чобії  і постіл.
Н а х и л и л а с ь  га й нашла,
Узулася  та й п іш ла .3

Розгорнутий опис одягу  подається  у ж арт ів ли в ій  пісні «Як  я 
батьк а  єдиниця була»:

Без спідниці ходила. . .
Без  спідниці,  без кармана . . .
. . .Ще й чоботи без підошов.. .
Ще  й чоботи без підків,
Бо чортма і передків. . .4

1 У країнські народні ж артівливі пісні. Пісенник. — К.: М узична У країна 
1967. — С. 59.

2 Там же. — С. 58.
3 Там же. — С. 70.
4 Там же. — С. 102.
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Слід  зазначити,  що в цій пісні сп івається ф акти чно про відсут­
ність одягу,  який повинна  носити д івчина.

Верхній зимовий одяг для  чоловік ів  та ж ін ок  мав  теж о д н а к о ­
ву назву й подібний крій. Взимк у в свитках,  в ж у п ан ах ,  в к о ж у ­
хах  одного покрою ходили чоловіки та жінки.  П ід тв ер д ж ен н ям  
цього може бути укр а їн ськ а  пісня «С о л о м ’яні бички мав»:

Коли б зна ла ,  що ти мій,
Д а л а  б тобі кожух свій!
К ож ух  новий, комір чорний,
Гарний хлопець та моторний.. .  ( 2 ,1 77 ) .

А в пісні «Бу л о  літо, було л іто» згадується  три види верхньо­
го укр а їнс ько го  одягу:

Скинув чумак сіру свитку,
Скинув ще й жупан. . .
Воли ж  мої круторогі ,
Гей-гей! хто ж  вам буде  пан?
Ск инув чумак сіру свитку,
Скинув ще й кожух.. .  ( І ,  146).

Роз гляну вш и деяк і  особливості  укра їн ськог о  одягу,  зок рема 
того, що згаду ється  в пісенній л іриці ,  можна прийти до  висновку,  
що в сучасному вб ран ні  укр а їн ці в  все б ільше й б ільше п р о я в л я ­
ються  риси наш их предків.  Зн о ву  в моду входить вишивка ,  знову 
на укр а їнських д ів ч а т а х  мо жн а бачити дукачі  на шиї  або с е р е ж ­
ки з дукачів.  О тж е ,  процес в ід ро дж ен ня  на ц іо нал ьних у к р а їн с ь ­
ких традицій  в дії.  Та  й елементи стилізації  тради ці йного  одягу,  
вишивок теж м ож н а помітити в наш час.

Однією з о з н а к  національної  своєрідност і звичайн о є народна  
кулінарія .  1 це те ж зна й шл о в ід об раж ен н я  в укр а їн ськ их  н а р о д ­
них л іричних піснях.

Особливе  місце в пісенному фольклорі  н а л е ж и т ь  хлібові .  
«Хліб — усьому голова»,  «Без  х л іб а  — суха бес іда»  — ці та інші 
пр и каз ки  оцінюють величезну ро ль  хліба  у побутовій культурі 
Ук ра їн и. 1

Хліб  згадується  у пісні «Та була  в мене жін ка » :

«Та бу ла  в мене жінка ,  та була  ж  в мене лю б ка ,
Та й по сл ал а  вона мене та у  млин молоти.
Та д а л а  ж  мені хл іба,  та д а л а  ж  мені черствого. . .»2

1 Д етальн іш е див.: Артюх Л . Ф. їж а  і харчування, // К ультура і побут н а ­
селення України, — С  113.

2 У країнські народні ж артівлив і пісні. Пісенник. — К.; М узична У країна,
1987. — С. 60. .
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Або у пісні «Ой на горі ж и т а  много»:

Серпи взяли,  хл іб  забули.. .
Такі  то ті женці  б ули .1

Хліб та інші мучні вироби оспівані  у л іричній пісенній с п а д ­
щині.  А випічки з борошна згадуют ься  у таких  пісенних творах:

«Ой ти зн ав  нащ о брав»:
М іщ ан о ч к у  з міста!
Я не їл а  й не їс тиму 
Гречаного  тіста!..
Ой ти знав,  нащ о брав  - 
Н е  вмію й косити:
Як не стане свого хліба ,
Мусим попросити!2

« Пі ш ла  мати па село»:

П і ш л а  мати на село 
Гречану муку добувати,
Гречаники учиняти,
Своїх  д іток годувати (2, 185.)

«Та було в б ат ьк а  три дочки»:

Та  й пос ідали за столом,
Та  й закусили пирогом,
Та й поїли рибки,
Та й послухали скрипки.. .  (2 ,1 6 1 ) .

«Ой д івчииа-горлиця»:

Я за  батька  книш д ал а ,
Я за матір книш д а л а ,
А за  свого миленького  
Ц у ц и к а  рябенького. . .  (2, 148).

«Ой вийду я на вулицю»:

П р и їх а л и  з Києва  
Паничі
Та привезли кала чі  (2 ,96)  та ін.

Серед  у кр а їн сь ки х нар одних  пісень і досі поп улярною є пісня 
«Був  собі гарний хлопець»,  а на Д ніпроп етр овщ ині  вона побутує 
як пісня «Із сиром пироги», у якій є такі  рядки:

. . .Любив к о з ак  дівчину

1 У країнські народні ж артівлив і пісні. Пісенник. — К.: М узична У країн а, 
1987. — С 112.

2 Там же. — С. 62.
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І з сиром пироги!
Чи теплі,  чи студені,
Чи з білої  муки.1

Н аці он ал ьн им  ук ра їн ськ им  пе рш им  блюдом був борщ або на 
в а р и с т а  юшка з м ’яса.  Ці страви згадую ться  в піснях «Ой ненько, 
ненько»:

Кує ко в а л ь  бричку,
З а г л я д а є  в пічку,
Чи є борщ,  чи є ка ш а,
Чи є в борщі  штука м ’яса.. .  (2, 108),

Або у пісні «Піш ов  дід по гриби»:

Пішов д ід по гриби,
Б а б а  по опеньки.. .
Б а б а  свої  посушила 
І борщу н а в ари ла» . 2

«Орю я, орю я»:

В ар ю  я, варю я,
А мил ому качура  в юшці,
А с тар ом у  каченя  в капусті;
В ар ю  я, варю я (2, 119) та ін.

Д р у ги м  блюдом  в укра їн ців  бу ла  к а ш а  (просяна ,  бобова та 
і н ш і ) :

Н а в а р и л а  каші  з просом,
П о с т а в и л а  перед  носом.
Н а в а р и л а  каші  з бобом,
П о с т а в и л а  перед лобом.. .  ( 2 , 170) .
(«Гей,  люди ідуть по л іщину» ) .

В ж и в а л и  ук ра їн ц і  і картоплю:  « Д а ю т ь  мені б ар а б о л ю  пол уп­
лен у їсти».3

їл и  укра їнці  і в ар еники  з сиром:

Н а  другий день рано-вр анц і  
Ж і н к а  піч натопила ,
Та із сиром вареничків  
Собі на варил а .
( « Р а з  пр и ходж у я додому» (1 ,2 34 ) .

1 У країнські народні ж артівливі пісні. Пісенник. — К.: М узична У країна, 
1987. — С. 18— 19.

2 Там же. — С. 92.
3 Б ув  у мене сивий кінь. / /  У країнські народні ж ар т івл и в і пісні. — К.: М у­

зична У країна. — 1987. — С. 99.
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«Вареники та галушки,
Б о р щ  і ка ша,  ще  й пампушки.
Розвар или сь ,  присмалились ,
Д и м о м  в комин за кру тили сь» .1

«Поїв  я ті вйреники,  поїв варениці ,
Перевернув  ма кі терк у  в сінях на полиці».2

Розгорнутий опис укр а їн ської  кухні подано у пісні «І сьогодні 
горох, і учора горох»:

«І сьогодні горох, і учора горох...
І сьогодні куліш,  і учора  куліш.. .
І сьогодні капуста ,  і учора капуста. . .
І сьогодні галушки,  і учора  галушки.. .»3

Спорідненою з нею в плані  опису укр а їн сь ки х страв  є пісня 
«Ой я молода,  на ба за р  ходилах:

«...Ой я молода,  окуня купила,
Окуня,  окуня,  окуня купила  я.
Оїі я, молода,  юшки нав арила ,
Юшки я, юшк и я, юшки н а в а р и л а  я.
Н а  полиці млинці  він на них моргає.
. . .Без гарячих млинців  нема ж ен и ха н н я». 4

У свій харчовий раціон укра їн ці  вкл ю ча ли і тваринно-молочні 
продукти:  ,

По долині  вівці пасла ,
Н а з б и р а л а  горщик масла,
Горщик масла ,  грудку сира 
Та  всіх хлопців  запросила .
(«На  вулиці  ск ри пк а  грає» (2, 142).

Або:

З а  городом кози пасла.. .
Н а з б и р а л а  сиру-масла. . .
. . .Вареників наварила . . .
В гості хлопців запросила. . .  
їж те ,  хлопці,  вареники. . .

1 У країнські народні ж артівливі пісні. Пісенник. — К.: М узична У країна, 
1987. — С. 67.

2 Там же. — С. 99.
3 Там же. — С. 20.
4 Там же. — С. 43.
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...У сметану мочайте.. .
З а  горілку  вибачайте . '

Бул и на Україн і  і свої національні  міцні напої :
Пиво:

«Не плач,  мила,  не ж ури ся ,
Я ще хлопець  не вженився.
Як я буду женитися ,
Д а м  ти пива напитися .
(«Ходила  я по садочку» (1 ,3 22) .

Хмільний мед, вино:
Ме д-ви но  купує, Карамзин торгує,
Гей,  Карамзин торгує 
(«Бе ск иде  зелений», 2, 15).

Горілка :
Піди,  хлопчику,  піди мали£ц 
Та  й вточи горілки,
Н е х а й  ж е  ми та вип’ємо 
З а  з д о р о в ’я жін ки ( 1 ,6 0 ) .

У пісні « Б и л а  жінка  м у ж и к а »  згадується  к ілька  міцних н а ­
поїв, що вжгівалися на Україні :

— П рост и ж  мене, моя мила ,  що ти мене била,
Куплю тобі корець меду,  коновочку пива.. .
— Ой від пива болить спина,  а від меду голова,
Купи мені горілочки,  щ об  весела  я була .. .»2

Серед великої  кількості  укр а їн ськ их  наро дних пісень нам в д а ­
лося виявити і такі ,  в тексті яких згадуються  різноманітні  укра  
їнські  національні  страви.  Яс кра ви м при кл ад ом  може бути пісня 
«І сьогодні горох,  і учора горох»:

І сьогодні горох, і учора  горох,
Прий ди ,  прийди, моє серденятко,
Поговоримо удвох,  
і сьогодні  куліш,  і учора  куліш,
Прийди,  прийди, моє серденятко ,
Мою  душу потіш.
І сьогодні капуста ,  і учора  капуста,
Прийди,  прийди, моє серденятко ,

1 У країнські народні ж артієлив і пісні. Пісенник. —, К.: М узична У країна, 
1987. — С. 46.

2 Там же. — С. 73.
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П оці лую у вуста.
І сьогодні  гал ушк и,  і учора  галушки ,
Прийди,  прийди,  моє серденятко,
Н а  білі подуш ки» .1

У ряді  пісень є згадка  про те, що страви могли бути продуктом 
оплати за  певні послуги. П р о  це згадується  у пісні «Чоловіче ,  
чоловіче»:

«Н е  сама  ж  я п ряла :
К у м а  пом агала ,
А я кумі — миску муки 
І д в а  куски сала .
Не  сам а  й мотала :
М а л а  помічницю,
Д а л а  їй миску муки 
Та ще  й пал яни цю ».2

П ід тв ер д ж ен н ям  цьому м ож ут ь  бути і ря дки  з коломийки;

«Коб-то мені до неділі ,  буду танцювати,
Д а м  музиці па ля ниц і  — 
буде  добре  грати.
Ой пішов би к о з а к а  та й пішов би польки,
Коби миска  киселиці ,  а миска фасолЬкй».3

Продукт и харчу вання ,  предмети побуту,  одяг,  зерно,  свійські  
птахи і тварини та ін. ви к ону вали роль подарунків .  Ось як  про 
це співається  в укра їнській  народній пісні «Удовицю я любив»:

«Удовицю я любив,
П о д ар у н к и  їй носив.
Н осив  сало,  носив свічки,
Носив  м’ясо, носив стрічки,
Н осив гречку,  черевички,
Носив просо, носив мак.
Ось  було як, ось було  як!
Носив жито і пшеницю,
Кукурудзу ,  чечевицю,
П оросята ,  і ка ча та ,
І курчата ,  і гусята,
Н осив-таки й грош ен ят а

1 У країнські народні ж артівливі пісні. Пісенник. — К.: М узична У країн а, 
1987. -  С. 20.

2 З ак у вал а  зозуленька. А нтологія укр. нар творчості. — К:. Веселка, 1Э89. 
-  С. 287.

3 Там ж е — С. 409.
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З а  чорнії  бровенята .
Ось було як, ось було  як!
А раз  гаки теля припер, , .»1

П о д ар у н к а м и  могли бути д ля  б ільш з а м о ж н и х  селян п р и с а ­
дибні  споруди і та ке  інше. П р о  це співається у пісні «Ой під 
вишнею»;

«К у п л ю  тобі хатку,
Іще с іножатку ,
І ставок ,  і млинок,
І вишневенький садок !»2

Щ о б  о б дару вати свою кохану чи коханого лю ди  повинні були 
вступати у в ідносини куп івл і -п родаж у,  на дзви ча йн о колоритно 
про це ска за н о у пісні «Ой пр о д а л а  д івчина  курку»:

«Ой п р о д а л а  д івчина  курку 
Та купила  козакові  люльку,
Л ю л ь к у  за курку купила ,
Вона  його вірно люб ил а .
Ой п р о д а л а  д івчина гребінь 
Та купила  козакові  кремінь.. .
Ой п р о д а л а  д івчина юпку 
Та купила  козакові ,  губку.. .
Ой пр о д а л а  д івчина  сало  
Та ку пила  козаку  кресало. . .
Ой п р о д а л а  д івчина душу 
Та купил а  тютюну папушу. . .»3

Співзвучною з цією піснею є пісня «Пливе  човен»:

«Не хвалися ,  д івчинонько,
Чер вони м намистом!
Б О П р 1 і й детьс я - до веде т ьс я 
Н а м и с т о  збувати.
Мол одому  козакові 
Тютюн купувати!»4

В піснях зга ду ю тьс я  і місця,  де в ідбувається  куп івля-пр ода ж.  
Це,  звичайно,  баз ар .  Пр и к л ад о м  можуть  бути ря дк и з пісні «Оп 
піду я на базар»:

«Ой піду я па б аз ар

1 З ак у вал а  зозуленька... С. 291
2 Там же. — С. 277.
3 Українські народні ж артівливі пісні. Пісенник. — К.: М узична У країн а  

1987. — С. 41—42.
4 З ак у вал а  зозуленька..., С. 340.
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Та й куплю я кобилу.
Щ о  кобил а  не іржу ха ,
А корова  не ревуха ,
А в к а б а н а  довгі  вуха,
А в б ар ан а  крут і  роги,
А в павича  чорні  брови,
А в качечки р я ж к и  бряжки,
А в курочки ж о в т а  шия,
Щ о  по с ім’ячку  ходила  
тьох да тьох!»1

Крім того в пісні згаду ється  цілий ряд  до ма шні х  птахів і т в а ­
рин, що с к л а д а ю т ь  основу господарства  укра їн ськ ого  селянина.  
П ід тв е р д ж у ю ть  це і рядки з пісні « К а з а в  батько:  козу дам»:

«Як ж е  піду я, тату,
Д о  свекрухи у хату,
Щ о  не маю нічого 
Я з посагу живого?
Ні кози, пі гусака ,
Гірка  доле нь ка  та ка !» 2

Але не т ільки посаг мав  значення  при одруженні ,  ф акт ич н о 
при створенні  нового господарства ,  а й те, наск ільки впр авн а  в 
роботі майбутн я  господиня.  Яскравим пр и кл адо м  можуть  бути 
рядки з пісні «Чи то, тату,  тую брати,  що воли-корови»:

... Не питайся,  мій синочку,
Чи вона багачка ,
Тільки ходи, людей питай,
Яка  з неї швачка .
Не питайся,  мій синочку,
Чи головка  гладк а ,
Тільки ходи, людей питай,
Чи метена хатка .
Не питайся,  мій синочку,
Бр івок  на шнурочку,
Тільки ходи, людей питай,
Чи спряде  сорочку».3 

Тому то в народній пісні з л ю бов ’ю опоетизовуються  образи  
працьовитих дівчат,  які мо жуть  дати  л а д  у хаті.  П р ик лад ом  м о ­
же бути пісня «Ой сад-виноград»:

Ой сад-виноград,  кучерява  вишня,

1 Заку вал а  зозуленька... С. 293.
2 Українські народні ж артівливі пісні. — К-: М узична Україна, 1987. — 

С. 105.
3 З ак у вал а  зозуленька... — С. 225.



Стоїть  хлопець під вікном,
Щ о б  д івчина вийшла.
А д івчи на  не виходить,
Бо хат у  вбирає,
Стоїть  хлопець  під вікном,
З ж а л ю  завмирає .*

Дівчина  повинна бути охайною,  про це співається  у піснях 
« Н а  поточку-м п р а л а »  («На поточку-м прал а ,  на вербочку-м к л а ­
л а » ) 1, «Одна гора  високая»  («У цієї  близенької  руш ник на кілоч 
к у » ) 2 та у баг атьох  інших, а от укр а їн ськ а  н а род на  ж а р т ів л и в а  
пісня «Я в матері  одна була» висміює господиню-н-евдаху:

« Д в а  городи обробила ,
Од на  диня  уродила. . .
. . .На городі свині риють,
Качк и й гуси ло ж к и  миють.
Кури хату  замітають ,
Хлопці  в вікна з агл яд аю ть .
П оки  д іж у  замісила ,
Свиня двері  прокусила .
Поки  двері з а л а т а л а ,
Свиня тісто ро зк ид ал а .
Поки  тісто п озб ир ала ,

То дит ина  з печі в п а л а » .3

Не обійшли увагою украї нс ькі  народні  пісні й предметів п о ­
буту,  що у пов сякденному житт і  оточують селянина .

Це  звичайно,  перш за  все, з н а р я д д я  праці.  П р и к л а д о м  можут ь  
бути рядки з укр а їн ськ ої  народної  ж ар т ів л и в о ї  пісні «П омагай 
біг, кумко-любко»:

«А я вам позичу 
П л у г а  й борони,
Чол о в ік а  не позичу —
Б о ж е  борони!»4

Згаду ю тьс я  у піснях і елементи хатнього лаштун к у .  У піснях 
коломийках ,  зок рем а ,  згадую ться  стільці  і тисові полиці:

«До нас, до нас, пару  бочки, бо в нас 
вечорниці ,

1 Українські народні ж артівливі пісні. П ісенник. — К.: М узична У країн а, 
1987. — С. 89.

2 Там же. — С. 109— 110.
3 Там же. — С. 109— 110,
4 Там же. — С. 68.
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А в нашої  газдиночки тисові полиці».1 
«Гей,  якби я була  зн ал а ,  що прийде Микула ,
Я би була  із всіх ст ільців  порошок і з дул а».-2

У народній ліричній пісні « К а з а в  мені батько» акцентується  
увага  і на склад овій  хатнього  інтер’єру — колисці  (слід з а з н а ­
чити, що в ц ілому ряді коломи йок  співається  про те, з чого саме,  
з якого дере ва  виготовляли колисочки:  «Та піду я в полонину 
та в полониночку,  В иру ба ю яворик а  та й на колисочку»3, або 
«Розви вай ся ,  не згинайся,  зелененький дубе,  Бо  із тебе кол и соч­
ка дитиноньці  буде»4, а т а к о ж  на посуді:

«П ок іл ь  не женився ,
П от іль  не ж ур и в с я  
Ні  ложкою,  ні мискою 
Ні  третьою колискою».

Саме колиска ,  л о ж к а  та миска,  за народним уявленням,  є п е р ­
шоосновою нової сім' ї,  нового- господарства .

Нерідко  в піснях згадується  домашній  посуд,  як ось у пісні 
«Чогось мені нелегко»:

«Горнець  меду носила ,
Ко за ч ен ьк а  просила:

; Козач еньку  молодий,
Ти до мене не ходи».6 

Часом у піснях образ и  горнят,  зокрем а горнят-близнюків ,  в к л ю ­
чаються  у поетичні порівняння .  Як ось у пісні «Тече вода к а л а ­
мутна»:

«Бо' ми такі  паровані ,
Як горнятка  мальо вані » .7

Цим  порівнянням передається  сила взаємних почуттів,  що пере 
повнюють закоханих.

Д у ж е  часто у народних піснях предмети побуту поетизуються  
і тоді поряд  з ними в тексті  пісні з ’являє ться  епітет «золотий».  
П р и к л ад о м  м ож уть  бути рядки  з пісні «Туман яром, туман д о л и ­
ною»:

« П ід  тим дубом криниц я стояла ,

1 З ак у вал а  зозуленька. С  410.
2 Там же. — С. 410.
3 Там же. — С. <118.
4 Там же. — С. 418.
5 У країнські народні ж артівливі пісні. — К. М узична У країна, 1987.

С. 79.
6 З ак у вал а  зозуленька.. С. 230.
7 У країнські народні ж артівлив і пісні. — К. М узична У країна, 1987 -

С. ?4.
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Там д івчина  воду н а б и р а л а .
Та й впустила  золоте відерце,
За с м у т и л о с ь  д івчиноньки серце».1

Слід  зазначити,  щ о  в ряді  пісень об раз  д івчини порівнюється 
з зорею. У пісні «По  той бік гора ,  по сей бік гора» образ-парале*  
лізм підсилюється  зоровою асоціацією — сяючих новеньких в і ­
дер:

«Ой то ж  не зоря — дівчина  моя 
З новесенькими та в ідерцями 
По водицю йшла».2 ,

У пісні «Ой б іл ява  білявино» згаду ється  такий вид посуду як 
блюдо, у значенні  широка  тар ілк а :

«Когут  піє, когут піє, куриця кокоче,
С т а р а  баб а  блюда  миє, молода  не хоче».3

Згаду ю тьс я  у піснях і інші предмети побуту. Так  у пісні « З а  
співаймо пісню веселеньку» згаду є ть ся  решітко («Ой сусідко, с у ­
сідко,  сусідко, Позич мені решітко:  Я еи муки потрясу,  потрясу,  
З а в т р а  вранці  принесу,  при не су »)4, а у пісні «Си дить  дід на п е ­
чі» — коч-ерга («Би в  ти мене та ко ч ергою ») 5,

Не обійшли увагою українські  народні  пісні і народні  музичні 
інструменти,  що  зв уч али  на до зв іллі ,  в свята ,  на весіллях,  що 
спр иял и створенню певного ду шевного  настрою людини, як спі ­
вається  в одній з популярних г досі  на Дніпропетро вщин і  пісні.

« З а г р а й ,  заграй,  д у д а р и к у  на дуду,
Н ех ай  ж е  я своє горе забуду».*

У пісні « З іб р а ли с я  всі бурлач еньки» співається  про сопілку,  
я к а  ро зр ад ж ує  стомлених після роботи:

« Г рай те  котрий на сопілку  —
Су мно  т а к  сидіти!»6

А у пісні «Ой за  гаєм гаєм» у жар тівлив ій  формі  говориться 
про скрипку,  що супро вод жує  ор анн я  ниви, виступаючи у рол: 
погонича:

« О р а л а ,  ор ала ,
Не вм іл а  гукати,

1 З ак у вал а  зозуленька. . С. 248.
2 Там же. — С. 232.
3 У країнські народні ж артівливі пісні. — К.: М узична У країна, 1987. -

С. 115.
4 Там же. — С. 128.
5 Там же. — С. 93.
6 З а к у ва л а  зозуленька..., с. 355.
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Та й н ай н яла  козач ень ка  
Н а  скрипочку грати».1

Пісня  «Умираю,  моя мати» в поетичній формі  да$ опис с к р и п ­
ки, згадує  навіть,  з якого д ер ев а  вона зроблен а:

«Ой ніхто так  не заграє ,  як Іван,  весело,
А Йван оч ко ву  скрипочку чути на десяте  село!
А скрипочка  із липочки,  а Струни з барвінку ,
Як заграє ,  защебече ,  чути на Вк ра їн ку ». 2

Про гру троїстих музиків  на весіллі  сп ів аєт ься  у пісні «З а  го 
родом качки пливуть»:

«Ой десь гуде, ой десь гуде,
С к рип к а  витинає:
Оце вдова  своїй доні 
В-есілля спр авля є .
Не хай знають ,  нехай знають ,
Д е  музики грають ,
Нехай знають ,  нехай знають,
Як будні гуляють!»3

Про ци мба ли,  щ о  суп ровод жу ю ть розваги  молоді,  зг аду єть  
ся у пісні «Час  додому,  час»:

«А за мною, молодою,
Сім кіп хлопців чередою 
В цимба лоньк и тнуть.. .»4

Окремо  слід зупинитися  на тому, як в укра їн ськ их нар одних 
піснях співається  про різні дома ш ні  ремесла ,  які до певної міри 
х а р акт ери зу ю ть  рівень розвит ку  мате ріально ї  культури українців ,  
Зб ірний о б р аз  представників  різних ремесел  подається  у пісні 
«Про К у п е р ’яна»:

« З іб р али ся  ми та всі тутечки 
Не  прості люди — все реміснички:
То писарі,  то мал яр і ,
То ковалі ,  то слюсарі ,
То музики, то дзвонарі ,
То  шевчики, то кра марі ,

1 У країнські народні ж артівливі пісні. — К : М узична У країна, 1987. —
С. 9.

2 Там же. — С. 36.
3 Там же. — С. 36.

С. 36.
4 Там ж е. — С. 39.
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Виновари й пивовари,
К уп ер 'я н  — цехмєйстер  над  соломою» .1

У пісні « М а л а  б аб а  три сини» говориться про  те, що  кожен з 
синів був впр авни й у певному ремеслі ,  хоч про це говориться і у 
дещ о гумористичній формі:

«Один ходив до школи,
Д о  школи,  до школи,
Д ру гий  робив постоли,  .
Постоли. . .
Третій робив санч ата ,
С ан ч ата ,  санчата. . .»2

У відомій у всіх регіонах Ук ра їни  пісні «О д  Києва до Л убен » 
говориться про ремесло чоботарів:

«А мій батько чо ботар  
Черевич ки по лат ав» .3

Всі ремесла ,  про які сп і вається  у вищ езг ада ни х піснях ч о ло ­
вічі, у пісні -коломийці  н а з в а н о  ще одне д о м а ш н є  ремесло,  яким
за й м а л и с я  ч о л о в і к и ....плет іння:

«Пусти мене, моя мати,  та й па вечорнички,
То там хлопці чорнобриві,  плетуть  рукавички».4

Та не т ільки про чоловічі ремесла  співається  у народних п іс­
нях, найбільший масив пісень присвячений поетизаці ї  жіночих р е ­
месел, таких як шиття ,  вишив анн я,  прядіння .  Т а к  в одній з к о л о ­
мийок не двозн ачн о говориться:

«Ой дівчино,  дівчинонько,  вмієш ся пошити,
А не вмієш до сорочки рукава  при шити».5

Цьом у о б р аз у  д івчини-невдахи ніби пр отист авляє ться  у пісні 
«Ой горе, горе, ідо ч у ж ая  к р а їн а »  обр аз  д івчини,  яка  буде гар 
ною дба йл и вою  господинею:

Ой, як сяду я край віконечка прясти,
Та  й не дам же  я волоконцеві  впасти .6

В народній пісні «Ой що ж  то за  шум учинився»  в гуморис тич­
ній формі  висміюються  жінки ,  які  не вміють  робити ніяких до 
машніх  справ ,  не володіють н іяким д ом аш ні м  ремеслом:

Та в з я в  собі ж і н к у

1 З ак у вал а  зозуленька..., с. 292.
2 У країнські народні ж артівливі пісні. — К.: М узична У країна, 1987, 

С. 106.
3 Там же. — С. 130.
4 З аку вал а  зозуленька..., с 410.
5 Там же. — С. 421.
6 Там же, — С. 258.
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Невеличку,
Щ о  не вміє, шити-прясти,
Ні варити,
ІІДо не вміє з ко мари ком  
Д о б р е  ж и ти .1

Ц я  пісня передає  народне  ставлення  до ледачих жінок ,  до 
тих, хто не вміє добре  х а зя йн увати,  не навчений ніякому д о м а ш ­
ньому ремеслу,  бо на род на  п р и к а з к а  говорить:  «Дівку  повивай,  
та скриню на б и ва й » 2, « Д ай  боже,  одежу  шиту,  а хату  криту»", 
«Добре  господині ,  коли повно в скрині».4

З н іжністю в укра їн ськ их народних піснях співається про д і в ­
чат і жінок,  які вміють гарно прясти,  шити та вишивати.  У на- 
родиних піснях д у ж е  часто зг аду ється  про вишивання.  Так  у пісні - 
коломийці  говориться,  що основним достоїнством д івчини є її 
вміння виш ива ти гарно:

Я к Ганнусі  не любити,  коли молоденька ,
Як вишиє сорочину,  як  мачок д рі бн ен ьк и й /

В иш ива ли на Україні  т а к о ж  хустки.  Ц е  зн ай ш л о  в ід об раж ен  
ня в цілому ряді  народних пісень, зокрема,  у піснях

«Сонце низенько,  вечір близенько»:
Моя хустина  шовком  Шита —
Утремось,  серденько,  хоч буду бита .0

«Ні,  мамо,  не мож на  нел юба  любить»:

Ой, мамо,  голубко,  не плач,  не ридай,
Готуй рушники й хустки вишивай. . .7

Не м о ж н а зам овч ати того, що в народі  щодо вишивання п о ­
буту вала  пр и к а зк а  «Хата без рушників,  що родина  без дитини»,  
а народна  пісня радить:  «Т рим ай хаточку,  як  у віночку, і р у ш ­
ничок на кілочку»*,  -..  бо головною пр икрасою українського  ж и т ­
л а  були вишивані  рушники.  Ц е н тра льн е  місце рушники з а й м а л и  
у весільному обряді ,  коли наречена  не п о д а в а л а  рушників ,  то  це 
о зна ча ло  в ідмову.  Ось як про  це співається  у пісні «Мав я ра з  
дівчиноньку»:

М а л и  повернутися  з рушниками,

1 У країнські народні ж артівливі пісні. — К.: М узична У країна, - 1987.
С. 96.

2 У країнські прислів’я та приказки. — К.: Д н іпро, 1984.   С. 155.
3 П рислів 'я  та приказки. — К.: Н аукова  дум ка, 1989 - С 133.
4 Там же. ...  С. 130.
5 З ак у вал а  зозуленька. А нтологія української народної творчості. — К.; Ве 

селка, 1989. — С 258.
6 Там же. — С. 221.
7 Там же. — С.383.
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Але повернулися з г а р б у з а м и . 1
Але це було л и ш е  тоді, коли д івчина  не к о х а л а  хлопця,  а от 

коли вона ко хала ,  то за зд алег ід ь  готува лася  до вес ілля , І п е р ­
шою ознакою дівочої приязні  була  вишита  ко хано му сорочка.  
П р и к л ад о м  мо жу ть  бути рядки з лісні «Ой у полі нивка»:

«А вж е  ж  тая  с л а в а
П о всім городочку,  -  *.
Щ о  д івчина козакові  ви ш ил а  сорочку».2

П ро  те, як д івчи на  готує сорочку своєму обранцеві  співається  у 
ц ілому ряді  пісень: «Сорочку б ілу вишию шовком,  пущу на воду 
пливи,  пливи.. .»*, «З вечора тривожн ого  а ж  до ранк у  в иш ив ала  
дівчина вишиванку. . .  Ой та чорна  ниточка часто  рвалась ,  а ч ер ­
вона  ниточка лег ко  слалась. . .»*,  «Ой дощ іде, роса паде  на білу 
березу,  а я своєму миленькому сорочку ме режу »3 та ін.

Під час вес ілля  наречена  д я к у в а л а  матері -порадниці ,  матері-  
наставниці:  «Та спасибі ,  моя ненько,  що будила  мене раненько,  
а я слухала ,  в с т а в а л а  та на руш нички пряла ,  їх мереж ил а ,  ви ш и ­
вала»*.

Р уш н и к був і є нев ід’ємною ск ладово ю  частиною весілля.  Р у ш ­
никами пов’я з у в а л и  старостів,  бояр,  а часом і гостей. Н а  Д н іп ро  
петровщині  відомі такі  пр и мовля нн я  молодої:  «У коморі  сволок,  
на нім рушників сорок,  біжіте,  внесіте та бояр моїх прикраеіте».  
Н а  весіллі  ру шник и мали не т ільки дек ора тивне  значення ,  а й 
об раз но символічне.  К ул ьм іна ціє ю вес ілля  було «стати на р у ш ­
ник» і цим з а к р іп л ю в а в с я  у народі  шлюб.  Р у ш н и к  був символом 
спільної  ж итт єво ї  дороги,  тому в укр а їнській  народній пісні сп і ­
валося :  «...Хто теє відерце д істане ,  той зо мною на рушничок с т а ­
не»*, а в іншій є такі  рядки:  «Та ми ж з тобою па б ілому руш 
ничку стояли,  золот і  перстенечки міняли.. .»* та ін.

Вишиванка ,  вишита  хустка ,  вишитий рушник зд ав н а  х а р а к т е ­
ризують  духовну і м атер іальну культуру у к ра їн ськ ог о  народу.  В 
них в ідчувається  відгомін століть,  давніх об ря д ів  і традицій.  У 
кольоровій гамі  візерунків,  у кожній  лінії ,  композиційних єднос  
тях зна ходя ть  уособлення  св ітосприйняття  людини,  естетичні с м а ­
ки, ідеали,  настрій,  художня майстерність.  Л ю дс ьк і  рукотвори 
з д а в н а  в в а ж а л и с ь  оберегом від усього злого і потворного,  тому-то 
рушники розв і ш ува лис ь  на стінах,  сволоках,  над  портретами,  об 
р а з а м л ,  вікнами,  на д  д верим а і нав іть  д з е р к а л а м и .  Пісня,  м а л ю ­
нок, розпис, р ізьблення ,  плетення ,  витинанка ,  вишивка ,  гаптуваи-

1 Українські народні ж артівливі пісні. — К.: М узична У країна, 1987. 
С. 118.

2 З ак у вал а  зозуленька..., с. 229.
3 Там же. — 410.
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ня, ткацтво, гончарство, килимарство та ін. з незапам ’ятних час ів  
органічно вв ійшли в ж и тт я  народу,  вт ілюючи в собі його н а й ­
вищі естетичні принципи,  ідеали краси та добр а ,  прагнення до 
прекрасного і були своєрідним засобом творчого с а м о в и р а ж е н н я  
особистості ,  в а ж л и в и м  чинником мате ріа льної  і духовної  культу  
ри України,  В елик а  і неоціненна роль нар одної  пісні, як а  с л у ­
ж и ть  спі лкуванню різних поколінь,  у тра н сформ ац і ї  знань  про 
народ,  його м а те рі альн у культуру.
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